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RESOLUCION de 20 de febrere de 1986, del Instituro
Nacional de Reforma y Desarrolle Agrario (IRYDA),
por la gue se dispone la publicacion ‘del Convenio
entre la Generalidad Valenciana, el Instituto Nacional
de Réforma y Desarrollo Agrario y la vEmpresa
Nacional de Tansformacion Agraria, Sociedad And-
. nimay, para la coordinacion y colaboracion de ambas
administraciones ¥y la ejecucion de obras por fa
Empresa.

Suscrito &l 17 de enero de 1986 ol Convenio entre la Genevalidad
Valenciana, ef [nstituto Nacional de Reforma y Desarrolle Agrario v
la «Empresa Nacional de Transformacion Agraria, Sociedad Ano-
niman, para la coordinacion y colaboracion de ambas Administra-
ciones v la ejecucidn de obras por la Empresa, esta Presidencia, en
virtud de lo dispuesto en €l punto 4.° det acuerdo de ta Comisidon
Detegada del Gobierno para la Politica Autondmica sobre Acuer-
dos y Convenios de la Adminisiracion del Estado con las
Comunidades Auténomas, acuerda la publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado», del texto del Convenio gue figura a continua-
ciom. -

Madrid, 20 de febrero de $986.-El Presidente, Francisco Botella
Botelia ’ -
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Convenio entre la Generalidad Yalenciana, el Instituto Nacienal de

Reforma y Desarrollo Agrarie ¥ 1a «Empresa Nacional de Tansfor-

macion Agraria, Sociedad Anéaiman, para la coordinacién ¥

" rolaboracién de ambas administraciones y la ejecucion de obras por
la Empresa - :

En Valencia a 17 de enero de 1986, se retnen:

El excelentisino sehor don Luis Fomt de Mo Monlesinos,
Conscjero de Agnicultura y Pesca, en nombre de la Generalidad
Valenoiana.

El ilusirisitno seftor don Francisco Botella Botella, Presidente
det Instituto Nacienal de Reforma y Desarrollo Agrario {IRYDA),
en representacion de dicho Organismo,

El ilustrisimo sefor don Alheric Campanero Garcia, Presidente
de la «Empresa de Transformacion Apraria, Sociedad Andnima»
{TRAGSA), en represenlacion de la misma, cuye Conscle de
Administracion le ha avtorizado expresamente para ka firma de este
Convenio. i '

Consideran conveniente, antes de determinar las ctiusulas que
han de regir este Convenio, hacer consiar los siguientes anteceden-
les: :

En el acuerdo de la Comision Mixta de Transferencias sobre
traspasos de funciones y servicios de la Administracién del Estado
a la Generalidad Valenciana, ca materia de reforma y desarroilo
agrano, aprobado por Real Decreto 179419835, de 11 de septiem-
brz, se prevé tanto la coordinacion de las actuaciones concretas que
asi lo requieran er el ejercicio de funciones y competencias
concurrentes, coma 1a eolaboracion entre ambas Administraciones
en general, y se conlicnen asimismo determinadas normas y
directrices en relacién con la ejecucion de obras por TRAGSA,
senaléndose la posibilidad de regular, mediante Convenio, las
reiaciones entre fa Generalidad Valenciana, el IRYDA y esta
Empresa, sin perjuicio de lo que pueda establecerse en el futuro
sobre ¢f régimen de las Empresas estatales. .

Resulta conveniente, para el mejor funcionamiento de- los
servicios & desarrollar, los mecanismos de colaboracion y coordina-
cihm previstas en dicho acuerdo por fo que se refiere a la Consejeria
de Agricultura v Pesca y al IRYDA, principales 6rganos de
actuacion en la materia, recogiendo 1os exiremos que la experiencia
obtenicda hasta el momento ha puesio de manifiesto que tienen
mayar interés para ambas panes. Y convenir por otro lado, en lo
referente a la gjecucidn por TRAGSA, extremos tales como la
determinacion de las obras de ejecucion obligatonia o de otro
cardcier, &) procedimiento a seguir para fijar el coste de las mismas
¥y su financiacion, las actuaciones ¢n situaciones de emergencia y fa
asistencia lécnica.

En su virtud, la Generalidad Valenciana, el IRYDA y TRAGSA
han decidido formalizar estg Convenio con sujeccidn a las siguien-
185

CLAUSULAS

Coordinacion y colaboracion enire ambas Adminisiraciones-

Clausula 1.* En el marco de la colaboracién general cotre
ambas Administraciones, previsto en el apartado D del acuerdo de
la Comisién Mixta de Transferencias, aprobado por Real
Decreto 1974715985, de 11 de sepliembre, el IRYDA y la Consejeria
de Agricultura v Pesca consideran de_particular interés y acuerdan
colaborar con cardcter preferente en Jas aclividades de:

- Realizactongde cursos, seminarigs y estudios técnicos, bien
tmediante lz organizacion conjunta de los mismos, bien facilitando
fa intervencidon del personal de una admipistracidn en los que
organice la otra. ]

- Realizacién de trabajos en materia de investigacion de aguas
subterraneas, nucvas técnicas de riego y ahorro de agua y empleo
de aguas residuales.

~ Asistencia técnica pare la redaccidn de planes, proyecios ¥
direccidn de obras, en particular para las especialidades en las que
cualquiera de las partes tenga insuficiencia de medios.

- Levantamientos 1opograficos, explotacion de datos estadisti-
cos y elaboracidon de documentos en materia de concentracion
parcelaria, obras, auxilios, etc., incluso su tratamiento informatico.

~. Intercambig de proyectos tipo y de los avances e innovacio-
nes tecnoldgicas que pudieran alcanzar o adquinr cualquicra de las
partes. '

~ Cuaiguier otra quc on el futuro pudieran determinar de
muetuo acuerdo a estos efectos.

Clausula 2* Se determinaran, para cada eiercicio econdmico,
los planes y programas que, ¢e acuerdo con la legislacién vigente,
puedan financiarse conjuntamente por ambas administraciones,
concretanto los trabajos v proyectos que vayan a ser financiados en
todo o en parte por cf IRYDA, : *

Con caricter general v sin perjuicio de las particulandades que
pudieran determinarse de comin acuerdo para una obra o actua-
ciébn concreta, los proyectos a ejecutar por la Consejeria con
financiacién det IRYDA serdn redactados por aquétla, con el apoyo
de éste cuando asi se acuerde. Su aprobacién técnica serd realizada
por ambas panes y la adjudicacion se Hevara a cabc por la
Consejeria, con la asistencia de un representante del IRYDA.

El IRYDA, que remitira los fondos previamente comprometi-
dos, con ta antelacion suficiente para su disposicion, participara en
el seguimiento de fa realizacién de los proyectos e intervendra
finalmente en la recepcion de las obras. La Censejeria le remitira
copia de las certificaciones de obras y de los justificantes de
inversion correspondientes.

Clausula 3* En cuanto a las obras pablicas y planes de
actuacion de interds general de iz Nacion o que afecien a mas de
una Comunidad Autonoma, asi como para las zonas de interés
nacional, se estara a lo dispuesto en et apartado D.4 dei acuerdo de
ta Comisidon Mixta de Transferencias.

Clausula 4. E! IRYDA informara a fa Consgjeria en materia
de pariicipacion técnica de funcionarios en misiones o cursos cn cf
extranjero, a efectos de Ia posible inclusiéon eatre jos msmos de
personal de ésta.

La Consejeria por su parte, prestard el maximo apoyo vy
colaboracidn al IRYDA para la acogida de técnicos y estudiantes
extranjeros en cursos, viajes de estudios, etc., a realizar en nuestro -

pais.

Ctausula 5. Ea relacion con lo dispuesto en ¢l aparado D.7.2
del mismo acuerdo, la Consejeria factlitard al IRYDA, dentro del
primer trimestre de cada ado, los datos basicos normalizados que
permitan la elaboracién por éste de la Memona de los resultados
del giercicio antrior sobre las distintas acciones de reforma y-
desarrollo agrario en todeo el territorio nacional,

Con caricter general, ambas partes intercambiarin las pubtica-
clones que realicen en retacion con cualquier materia de reforma y
desarrollo agrario, y se facilitarin mutuamente 1os estudios y datos
econamicos, agrondmicos o sociologicos de que cualquiera de ellas
disponga y pudieran resultar de interés para las actuaciones de ia
otra.

Cldusula 6.2 Para llevar a efecto la planificacion conjunta de
las actuaciones quc asi lo requieran y en panicular la colaboracién
y coordinacién previstas en ese Convenio, se crea una Comisidn
paritaria de ambas Administraciones, con un maximo de seis
miembros. La propia comision determinard sus normas de funcio-
namicnto v periodicidad de sus veuniones que, al menos seran
semestrales y deberdn permitir el establecimiento con la suficiente
antelacion de los programas a desarroliar en cada ejercicio.

Para actuaciones excepcionales de reparacion de dafos catastro-
ficos, recuperacion de terrenos, etc., con moiivo de inundaciones,
huracanes o en cualquier otro supucsto de situaciones de emergen-
ci1a, ambas partes establecerdn los mecamismos de coordinacidn y
colaboracién que scan precisos en cada caso, teniendo en cuenta
su§ circunstancias particulares.

Ejecucién de obras por TRAGSA

Clausuola 7."  De conformidad con lo acordado por s Comision
Mixta de Transferencias en cuanto a la «Empresa Nacional de
Transformacidn Agraria, Sociedad Anonimas (TRAGSA), es de
aplicacién para la Comunidad Auténema lo establecido para el
ZEYDA en el Real Decreto 1773/1977, de i1 de julio, consideran-
dose por tanto las obras gue a litulo obligatorio realice la Empresa
en el terreno de la Comunidad Autdnoma, por orden de ésta, come
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zjecutadas direciamente por la Administracién autondmica con sus
propios medios y pudienda ésta, en tales casos, realizar amicipos
a la Emprese 2 cuenta de las obras gue e confie.

Cuando ¢ IRYDA y la Consejeria hayan de encargar simulté-
neamente tales obras a TRAGSA en dicha calidad de servicio
técnico de ta Administracion establecerdn, si fuera preciso y de
mutuo acuerdo, en base a las previsiones de una v otma parle y
teniendo en cuenta las posibilidades globales de actuacién de ta
Empresa, Ja ro&mmacibn de las obras que =n total estard obligada
a realizar T SA,

Cliusula 8" TRAGSA estard obligada a realizar, de acuerdo
con las condiciones de este Convenio, previo encargo de la
Consejeria y dentro del territorio de la Comumdad, obras de
nivelacidn, movimicnto de tierras y drenajes, caminos rurales,
sondeos, captacion de aguas subterraneas y depuracion de residua-
les, trabajos de desfénde, roturacion, conservacién de suelos,
regulacion hidrologica y foresiales, de concentracidn parcelana,
wansformacidn e¢n regadio, actuaciones en fincas vy, en general,
cualquier obra de caracter agrano o de mejora del medio rural

La Consajeria podra encargar 8 TRAGSA, de conformidad con
1o sefalado en e} articulo 60, zpartade 1, de la vigente Ley de
Contratos del Estado, las obras mencionadas anteriormente como
de ejecucion obhgatoria para iz Empresa, tanio si figuran en
programas conjuntos del IRYDA y de la Comunidad, como si
corresponden a programas de inversiones quc scan ¢xclusivos de
esta altima, y procurard comunicar con Ja mayor anielacion posible
sus planes de actuacidn a la Empresa, & fin de organizar conjunts-
mente ¢l trabajo a gecutar por ésta 'y dewerminar el ntmo de
eiecucidon de las obras, de tal modo que el pregrama se pueda
cumplir eficazmente, de acuerdo con las necesidades de 1a Conseje-
ria, los recursos econdmicos de que disponga. v o que aconsgje el
funcionamiento normal de TRAGSA en cuanto a ia utilizacién de
sus medios de produccion,

Fambién serdn de eirecucién obligatbria aguellas acciones gue {a
(onsejeria encargue 2 TRAGSA con caricter de urgencia, a causa
de acontecimientos catastroficos o de situaciones que supongan
grave peligro socioecondmico, para fas que se tendra en cuema lo
que se seniala en 1a cliusula siguiente. _

Clausula 9.* En situaciones de emergencia de caricler nacio-
nal, el IRYDA podra ordenar la utilizacién, con carmacter priorita-
rio, de todos tos recursos materiales y personales de TRAGSA que
fueran precisos.

En las emergencias declaradas por la Generalidad Valenciana, la
Consejeria podra ordenar la directa egccuac;n de las obras indispen-
sables y urgentes, quedando TRAGSA obligada a utilizar a tal fin
los recursos de que disponga en el territonio de la Comunidad que
fueran precisos. En apovo a estas actuaciones, ¢f IRYDA podra
ordenar Ja utilizacidén de recursos materiales vy personales de
TRAGSA disponibles en otras Comunidades Auidnomas. rceipro-
camente, podrd utilizar recursos de la Empresa en la Comunidad en
apog de emergencias de otras Comunidades Autdnomas. :

uno y oiro caso, se tendrin en cuenta las normas que figuran

en &} articulo 27 de {a Ley de Contratos del Estado v los supuestos

anteriores se considerarén como de fuerza mayor y quedaran en

suspenso 1odos los plazos que vinculen 2 la Empresa para la

ejecucion de obras o trabajos encargados por iz Administracion

entral o la Comumdad. Desaparccida la causa, se procederd al
reajuste de los plazos. -

Cliusula 10. Parz determinar el coste de las obras y trabajos
que, a titulo obligatorio, ejecute la Empresa para una y oira
Administracion. s¢ aplicaran las mismas tarifas, plazos y formdlas
polinomicas para su acwualizacién y sistema para aifrar ] presu-
puesto 1owal de ejecucién material de cada obra actualmente
vigenies vy que obran en poder de las partes. Las valoraciones

mediante esta tarifas de [a obra ejecutada seran consideradas como |

los justificantes a que se refiere ef parrafo primere del articulo 194
del Reglamento General de Contratos del Estado.

Mediante acuerdo entre las partes se establecera la cuantia de
los anticipos y ef plazo para su satisfaccion por la Generalidad
Valenciana en favor de TRAGSA, A estos efectos, asi como en los
supuestos de concurrencia de otras circunstancias de indole econd-
mica o técnica, $1 s¢ produjeran vanaciones sensibles de los
rendimientos medios o de los gastos de TRAGSA, se adaptarian las
tarifas establecidas con caricier nacional para dicha Empresa

Cuando se trate de obras £n las que, por razones de emergencia
© POT sus caracteristicas particulares, no resuite posible la redaccion
previa de un proyecto, l2 fijacion de un precio cierto o de un
presupuesto por.unidades de trabajo y, en general, cuando resulte
inaplicable #] sistema de tarifas, se urilizard el de coste v costas tal
como sc-regula en el anticulo 67 del Reglamento General de
Contratacion del Estado, con derecho de la Empresa a recibir una
percepeion econdmica det 5 por 100 de fa suma de aquétlos.

Clausula 11. Con independencia de las obras y trabajos de
carhcter obligaiono, TRAGSA pone su tecnolopia a disposicion de
ta Generalidad Valenciana para lz elaboracion de los estudios,

planes, proyectos, Memorias e informes écnicos, econbmicos o
spriales de cardcter agrario que puedieran interesaries.

El coste de esta asistencia técnica en ninglén caso serd superior
al 80 por 100 dei que se fija en las «Tanfas de honorarios de
Ingenieros de trabajos a particularesn, de conformidad con el
articulo & de 1as bases generales de dichas tarifas. - -

Clausula 12. La participacion de lu Generalidad Valenciana
con el IRYDA en iz elaboracidn periodica de las rarifas previstas
en’g] aparntado D.! del acuerdo de 1a Comision Mixia de Transfe-
rencias se reahizara a través del 6rgano 0 los arganos colegiados que
a 1al efecto se constituyan. Mientras 1anio, se¢ constiluira un grupo
de trabajo en el que también eslard representada la Empresa y en

" el que se realizardn los estudios y propuestas para su aprobacion de:

- La actualizacion de precios de fas tarifas vigentes.

- La modificacién de [a formula polindmica para la aciualiza-
cibn de precios y creacion de otras nuevas.

- Cualquier modificacién de 1as tarifas, bien sea directa, bien
por adaplacion a las circunstacias a que s¢ refiere ia clausula
décima, bien a traves de los elementos que las integran.

- Cualquier otro tema relacionado con TRAGSA en vinud de
este Convenio.

El grupo, para el ¢jercicio de sus funciones, podrad recabar de
TRAGSA los datos y documenios de ia Empresa que se juzguen
precisos. .

Cliusula 13. Las modificaciones a que se refiere la clausula
anterior 0 cuglquier otra que afecte al régimen juridico aclualmente
vigente seran aplicables a las obras de ejecucion obligaioria que se
encarguen a la Empresa, una vez aprobadas por la Administracién
del Estado, si bien la (Generalidad Valencianz podré no quedar
vinculada 2 nuevos compromisos derivados de tales modificacio-
nes, siempre que asi lo manifiesle expresamente en el plazo de
treinia dias habiles desde que le sean formalmente comunicadas
por el IRYDA,

Clausula.14.  Para la interpretacion y aplicacion de las clausu-
las anteriores se observarin como derecho supletorio la Ley y
Reglamento de Contratos del Estado. el pliego de cldusulas admi-
nistrativas gencrales para la contratacion de obras del Estade, asi
como &l Convenio gue regula las relaciones entre ¢f IRYDA vy

-TRAGSA. suscrito ¢ 19 de febrero de 1979 y modificado el 2 de

enero de [982, una copia del cual obra en poder de fa Consejeria.

Cldausufas finafes

Clausula 15. El IRYDA y ia Consejeria se compromgien a
tratar de solventar, de muluo acuerdo, tas diferencias que puedan
presentarse en aplicacion de este Convenio 0 que puedan derivarse
de &l. En ¢l caso de que no s¢ Hegara al acuerdo deseado, las panes
convienen en resolver la controversia mediante arbitraje de equi-
dad, a cuyo efecto se designaran tres drbitros, uno por cada una de
las paries y el tercero conjuntamente por ambas. Dichos drbitros

rén ser asesorados por expertos cn ta maieria de gue st trate.

resolucion arbitral, aprobada por su mayoria, vinculara a ambas

- partes.

Clausula 16. . Sin perjuicio de lo que se establezca en el futuro
sobre el régimen de las Sociedades cstatales, Ja vigencia de este
Convenio sera indefinida si bien, cualquiera 8e ias partes podra
denunciario ponéndolo en conocimienio de fos demas con ires
meses de antelacion a la fecha en que hubiera de quedar sin efecto.
En todo caso habran de ser finalizadas, con arreglo al mismo, las
ACTUACiONes en curso.

Leido y hailado conforme, Jo firman {os intervinientes en el
lugar y fecha indicados.

Por Ia Generalidad Valenciana. el Consejero de Agricultura y
Pesca.~Por el Institisto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario,
¢l Presidente.~Por 1a «kEmpresa Nacional de Transformacion Agra-
ria, Seciedad Andniman, et Presidente.

RESQLUCION de 10 de marzo de (956, de la
Direccion General de la Produccion Agraria, por i
que se dd publicidad & la concesién del titulo de
«Granja de Proteccion Santtaria Especials, a fos
efrcias sanitarios y de comercia de sus productos a
nivel nacional e infernacional, @ explolaciones de
ganado porcino. i
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Recibida en la Subdireccion Genera!l de Sanidad Animal Iz
comunicacién de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia v Maontes
de la Junia de Castilla y Le6n, concediendo el titulo de «(iranja de
Proteccion Sanitaria Especialy, a las explotaciches de la provincia
de Salamanca y Burgos, respectivamente, denominadas «la
Fincan, municipio de Fuentes de Ofioro, propietarios hermanos
Ortiz, de Urbina Angoso g «Milagros», municipio de Milagros,
propietario SAT nimero 1.510, San Antdn; esta Direccién General



